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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

1 Uvod

1.1 Tato pfiloha popisuje shromazdovani dajd, postup vyuctovani a placeni cen za sluzby, Uzivani a
poskytovani Pfedmétu najmu poskytované spolecnosti CETIN Partnerovi dle Smlouvy a pfislusné
Dil€i smlouvy.

2 Postup vyuctovani a platebni podminky

21 Ugtovacim obdobim je kalendafni mésic. V ramci kalendafniho mésice budou shromazdovana data
a uctovany pfislusné ceny.

2.2 Byla-li sluzba specifikovana Smlouvou zfizena nebo zrusena v pribéhu kalendarniho mésice a je-li
cena stanovena mésicni pausalni ¢astkou, pak se Uctuje pfislusna pomérna ¢ast ceny za mésic.
Nezapocita se den, kdy byla sluzba zfizena. Den, kdy byla sluzba zruSena, se zapocita.

2.3 Ceny dle Smlouvy a/nebo pfislusné Diléi smlouvy jsou splatné na zakladé faktury vystavené
spole¢nosti CETIN do 30 (tficeti) kalendarnich dnli od data vystaveni faktury, pokud neni pisemné
dohodnuto jinak. Zu¢tovacim obdobim je kalendarni mésic.

2.4 Je-li Partner v prodleni s Uhradou uétované ¢astky, je povinen uhradit spoleé¢nosti CETIN smluvni
pokutu ve vySi 0,05 % z dluzné Castky za kazdy zapocaty den prodleni.

25 Smluvni pokuta dle odst. 2.4 této prilohy bude uétovana od a v&etné prvniho dne nasledujiciho po
datu splatnosti dluzné &astky, a to az do uplného uhrazeni dluzné ¢astky.

2.6 Neni-li ujednano jinak, smluvni pokuty jsou splatné ve Ihuté 10 (deseti) dnl od doruéeni vyzvy k jejich
zaplaceni.

2.7 Pro vylou€eni pochybnosti se ujednava, ze ke splnéni penézitého dluhu podle Smlouvy ani podle
Dil€i smlouvy nelze pouzit sménku.

2.8 Veskeré ceny ve Smlouveé a v jejich pfilohach, resp. pfislusné Dil¢i smlouvé, jsou uvedeny bez dané
z pfidané hodnoty (DPH), pokud neni uvedeno jinak.

2.9 Placeni se realizuje formou bezhotovostniho platebniho styku. Udaje o bankovnim spojeni Stran
budou uvedeny na kazdé fakture. Penézity dluh je splnén pfipsanim placené &astky na ucet u banky
véfitele.

2.10 Kontaktni adresy uc€etnich mist spole¢nosti CETIN a Partnera jsou uvedeny v pfislusné pfiloze
Smlouvy.

2.11  Pfi zméné kontaktni adresy u€etniho mista a jinych udajd nezbytnych pro vystaveni danového
dokladu je kazda Strana povinna oznamit tuto skute¢nost druhé Strané bez zbyteéného odkladu a
obé Strany postupuji dle Smlouvy.

2.12  Faktura musi mit nalezitosti danového dokladu dle platnych pravnich predpist, zejména:

e sidlo Partnera, jeho obchodni firmu a DIC a ICO;

e sidlo spoleénosti CETIN, jeji obchodni firmu, DIC a ICO;

e (islo faktury, datum vystaveni a datum uskute&néni zdanitelného pinéni;
e Oznameny Ucet;

e rozsah a pfedmét plnéni;

e zaklad dané, sazbu dang, vysSi dang;

e platebni podminky v souladu se Smlouvou a pfisluSnou Dil€i smlouvou.

2.13  Strany postupuji pfi feSeni reklamaci na vyuctovani ceny tak, jak je dale uvedeno v tomto odst. 2.13
a dale v odst. 2.15 - 2.18 této pfilohy.

2.14  Partner je opravnén uplatnit divodnou a odlvodnénou reklamaci na vyuctovani ceny, resp.
vyUctovanou &astku, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do 3 (tfi) mésich ode dne
doruceni pfislusného darfiového dokladu Partnerovi (,Lhata k reklamaci®), jinak pravo uplatnit
reklamaci zanika uplynutim posledniho dne Lhty k reklamaci. Pokud se Strany s ohledem na vysi
reklamované ¢astky nedohodnou jinak, podani reklamace nema odkladny Gc€inek vaci splnéni
povinnosti uhradit vyuétovanou cenu, resp. vyuétovanou €astku. V pfipadé, Ze uplatnéni reklamace
neni oddvodnéné, CETIN reklamaci zamitne; IhGta uvedena ve vété prvni tohoto odst. 2.13 tim neni
dotéena.
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2.15 CETIN je povinen vyridit reklamaci dle odst. 2.13 této pfilohy bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdé;ji
v8ak do 3 (ifi) kalendarnich mésict ode dne doruceni odlvodnéné reklamace CETINu. Vyzaduje-li
vyfizeni reklamace Ihdtu delSi nez uvedenou v predchozi vété, je CETIN bez zbyte¢ného odkladu
povinen o uvedené skutecnosti informovat Partnera spoleéné s uvedenim davodld pro takové
prodlouzeni. Prodlouzeni Ihity podle pfedchozi véty je mozné nejvySe o 3 (ifi) kalendarni mésice.
CETIN vyfidi reklamaci tak, Ze ji bud vyhovi, nebo reklamaci jako neopodstatnénou odmitne
s uvedenim ddvodu takového odmitnuti. O vyfizeni reklamace je CETIN povinen informovat Partnera
ve lhttach uvedenych v tomto odst. 2.15.

2.16 Vpfipadé, ze CETIN reklamaci nevyfidi ve Ih(té uvedené v odst. 2.15 této pfilohy, je Partner
opravnén obratit se na ¢leny statutarniho organu CETINu s pozadavkem na zjednani napravy.

2.17 Pokud se Strany dle odst. 2.13 této pfilohy nedohodnou jinak, je CETIN povinen v pfipadé, ze
reklamaci vyhovi, tzn. Ze nespravné doslo k vyuctovani ceny, resp. uctované ¢astky, v neprospéch
Partnera, vratit Partnerovi rozdil ceny, resp. uétované ¢astky, bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji
do 30 (tficeti) kalendarnich dn ode dne vyfizeni reklamace.

2.18 V pripadé, ze Partner se zplisobem vyfizeni reklamace nesouhlasi, je povinen o této skute¢nosti bez
zbyte€ného odkladu, nejpozdéji vSak do 30 (tficeti) kalendainich dnd ode dne doruceni vyfizeni
reklamace Partnerovi o této skute¢nosti CETIN informovat a postup uvedeny v odst. 2.15 a nasl. této
pfilohy se opakuje.

3 Ruceni

3.1 CETIN se zavazuje uvést na kazdém dafiovém dokladu pro thradu ceny pouze Oznameny ucet.

3.2 Bude-li na danovém dokladu uveden jiny nez Oznameny ucet, Partner je opravnén poukazat
prislusnou platbu na kterykoli Oznameny Gcet spoleénosti CETIN. Uhrada platby na kterykoli
Oznameny ucet (tj. ucet odliSny od uctu uvedeného na dafiovém dokladu) je Stranami povazovana
za fadnou uhradu plnéni dle Smlouvy a pfislusné Dil&i smlouvy.

3.3 Zvefejni-li pfislusny spravce dané v souladu s § 106a Zakona o DPH zplsobem umoziujicim
dalkovy pFistup skutecnost, ze spolecnost CETIN je nespolehlivym platcem, nebo ma-li byt platba za
zdanitelné pInéni uskuteénéné spolecnosti CETIN (platcem DPH) v tuzemsku poskytnuta zcela nebo
z&asti bezhotovostnim pfevodem na ucet vedeny poskytovatelem platebnich sluzeb mimo tuzemsko
(§ 109 Zakona o DPH), je Najemce opravnén zadrzet z kazdé fakturované platby za poskytnuté
zdanitelné plnéni dan z pfidané hodnoty a tuto (aniz k tomu bude vyzvana jako rucitel) uhradit za
spole€nost CETIN pfisluSnému spravci dané.

3.4 Po provedeni uhrady dané z pfidané hodnoty pfisluSnému spravci dané v souladu s timto ¢lankem
je uhrada zdanitelného pInéni spolecnosti CETIN bez pfislusné dané z pfidané hodnoty (tj. pouze
zakladu dané) Stranami povazovana za fadnou uhradu dle Smilouvy, resp. dle pfislusné Dilci
smlouvy (ij. zakladu dané i vySe dané z pfidané hodnoty), a spole¢nosti CETIN nevznika zadny narok
na thradu pfipadnych urok(l z prodleni, penale, nahrady Skody nebo jakychkoli dalSich sankci vici
Partnerovi, a to ani v pfipadé, Ze by mu podobné sankce byly vyméfeny spravcem dané.
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